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3ATIHCEH MHCTHTYTA BOCTOROBEAEHMA ARAAEMHH HAYR - VI

C. H. KAUMYUNKUH

ﬂrnoﬁcno-comuﬁcnne COOTBETCTBHA
g!

BrIpamenne NoHATAA «ITO-TH60 MOYL» B IACCABHOM 3HAYeHHH B ATHOOCKOM
A3pIKe OPA NOMOINH IIarora ﬂa-' : Biit- ‘aexaThcd, CTaHOBHTHCA® COBOAZAET
¢ aHAJOTHIEBIM BBIDAHEHHEM 3TOr0 INOHATHA B COTAHACKOM, KK 3T0 GbIIO
oryedeno K. 3aremanom.!

ITpemepamm B3 ATHOGCKOr0 MOT'YT GBITH CIELyIOIHE ®Pa3bl: 2

1. i$ asl na woft ﬂifc'e—«STo BOBCE HEe MOMKET 6bITh CKa3aHO».

2. na not Putisi — «He MomeT 6GbITH B3ATON.

_ 3. i umoé asl na z"ort ﬂzic'c——«!ﬂra noxxe6Ka BOBCe HE MOKET GOBITh
ﬁoemema». ) ,

4. aspt idokag na viyort fost— «Jlomald 35ech He MOTYT GbITH HAil1eHbBI .

| Ty e KoHCTpyKumio ¢ riaaroioM Pw- u- ptz.-prit. riaroia Mbl HMeeM

"B B corpmiickax GymiicCKEX TekcTaxX mepBbiX BekoB m VII B. H. 3., Hanp.,

X Rny ma’o&y L’ KNNH Byrt ’Prytn pr’dt pw'y X[Rnlyin mow
prsty wn’n *XRuy 'md pty’d L’ By’rt Bwt (A. Br. IV 5)3— ‘mwdy (?)—
B HACTOAIEee BpeMs He MOKET ObITh Haiiieno m TeGe mpojano. S Gb1 npmroro-
BHX )AA Te6dA NOCBIAKY T BHHOM, HO 3jech He MOMKeT GbITh HaiijeHa MOCy1HEA .

Mguorouncienasie npEMepsl N0R0GHBIX KOHCTPYKIEIT ¢ fw- H HeNePeXO HbIM
riaroioM B AaKTHBEOM H IeDeXOJHBIM B NACCHBHOM 3HAYEHHH OTMEYeHbI A
PALA COTABACKEX TeKcTOB PeiiXeabTOM. DTOT CNECOK MOKHO ZONOIHHTH opHMe~
pamMe u3 n3janAbix PeidxeinToM me® corpmiickux nmceM (A. Br.), #parmenta

"1 Manichaica, V, Usp. Axax. Hayx, 1913, crp. 1141, npum. 17. .
2 IIpuBoxuMEle B HACTOAMEN CTATHE ATHOGCKHE ®PA3HI M CIOBA B3ATH MHOH H3 Monx 3amuceii
1934 r, B gosune p. rH0G, rie MHOW HPOBOXMICA ¢G0P MATEPHANOB O ATHOGCKOMY A3LIKY 110 332~
muaM Tapxurucrancroit 6aser Aragemuu Hayk CCCP (C. K.). |
3 H. Reichelt. Die soghdischen Handschriftenreste des Britischen Museums, t. II.
4 H. Reichelt. Soghdisches, IIT, ZI1, . 7, crp. 148, Leipzig, 1929.
5 H. Reichelt. Die soghdischen Handschriftenreste, II.
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o Pycrame (R — Fr.), Rauschtrank-Hilfsmittel-Sutra (RHS), Vajracchedika
Fr. (Vaj.) n u3gammpix Jewnmem! Texcro Suvarnaprabhasa — Fr. (ST IL, 7)
# Rasenajit—Fr. (ST 1I, 9), a miemdo: fw— i BbIpaKeHHA NOHATHA
‘M09L’ B NACCHBHOM 3HAYEHUA B KOHCTDYKIMH ¢ ptz.-prit. raaroo.:

pryt (A.'Br. II 51) — ‘mprmepmait’

Byrt (A. Br. IV 5; ST 1I, 9 1) — ‘naiizennniii’

pr’0t (A. Br. IV 6)— ‘nporasnei’

prst’t (R-Fr. 7) — ‘cocToaBmuiica, npor3omeawnii’

$m’rt (Vaj. 17, 19) — *MbIcABMBIii, IPE1CTaBACHHBIH’

pr@yrt (Vaj. 18, 19)— ‘Bossarpamzenusiii’; frf’yr’t (Vaj. 24)

"p’t (Vaj. 22)— “H3MepeHRblH, ONCHeHHbIH

By’rt (ST II, 7 6)— “oOpeTennslil, HaiifennbIH’

prByr’t (ST I, 7 8, 13, 26) — ‘paccka3anusli, COOGIIEHHBI’. '

IlonaTae ‘9T0-%MG0 MOYL’ B AKTUBHOM 3HAYCHAH Iy HENEPEXOIHbIX
riaroioB nepejaercd B ATROOCKOM TOil 3Ke KOHCTPYKmHeii ¢ raaroxoM fi-, Kak
¥ B COU'AHIiCKOM, HAmp.,

man 70t &t na fomist— S mé mory mrTH’.

To ke noHATHE ‘MOYL’ B AKTHBHOM 3HAYEHHM AJA IEPEXOJHBIX ['IAr0J0B
B ATHOGCKOM, KaK ® B COTAuiiCKOM, NepejaeTcsA HHade. XOTA B JeKCHKe ArHOG-
CKOTO A3bIKA 1AA BbIpAZKeH#A NOHATHA «MOUb» H EMeeTcH 0COGbIH raarox fom-:
{ont-, ABagiomalca CTAREAR0HR ©OPMOT, 3aEMCTBOBAHHO B3 TAAFKAKCKOI'O OCHOBBI
{avdm-, 01HAKO 3TOH OCHOBOI B KOHCTPYKUMA C IDYTHMH TAaroXamm srHoGCKHi
A3bIK He IOJb3YCTCA H BbIPAKAeT NOHATHE ‘9TO-IH60 MOYL' B AKTHBHOM 3Ha-
9eHRE C MOMOMBIO raaroxa kunm-: iki- ‘feJaTh’ B KOHCTPYKIEH C ptz.-priit.
Apyroro riaroxa. Hanpemep:

' 1. ax hééi ma woft kyntist (c. Mapxrymafin)— ‘0B HHIEro He MOKeT
‘CKa3aTh’.

2. mox ikta kunim ax wikta kun — *Mb1 CMOTXH BBINOJHATH, & OH HE CMOT
BHIMOJHATE’ .

3. datit it ark na ikt kun3i$t — ‘oEM He MOTYT BHINOIEETH 3Ty paGoTy’.
4. oddmt dutite né ot akunor (c. HownTkan) — ‘10fH He CMOTrIH HX'
3a6paTh’. ‘

+ 5. dwokai vék na-5 agudaironi akunim — MBI He CMOTIH TaM mepe-
TIPABHTHCA (9epe3 pekKy)’.

1 W. Lentz.86ghdische Texte, II, Berlin, 1934.
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6. man i$ $#rbo na x¥Grt kunomést — A e MOry €cTh 3TOT Cym’.

7. awe héé éuxse na bizont Gkia-x — ero EEKTO HE CMOI' y3HATH .

B corgniickoM 6yAIniicKUX TEKCTOB aHAIOIHYHOE NOHATHE JJIA NePeXOIHbIX
rJ1arofoB NepejaeTcd IAarcioM wn- LeiaTs’ B KOHCTDYKIMM C BHHHUTEJBHBIM
Da1e7KOM 0BEKTA H BHHATEIbHBIM I13Je7KOM IPHIACTHA NIPOLIEAIEro BpeMenn,’
HAIDEMED: - 0

rty ky ywn'k $m’r’kh: By’rt wnty (Dhyana —T. 387)—‘u ToT, KTO
MOJRET IOCTHIHYTb 3Ty MBICIS . ..’

IIpamepsl m0x06EBIX nonc'rpyicrmﬁ orMeuens! PeiixeapToM Aas paga cor-
Amidcrax TexcroB.? K mAM caelyeT [00aBETH Iiaarol #n- B KOHCTPYKRUHH
c prgt (ST 11, 77, 81, 34) — ‘NOBATEBI, NOCTRTHYTHIH.

W3 npEBejeBEBIX NPAMEPOB BEAHO, ITO ATEOOCKaA KOHCTPYKIHAA riaroia
kun-: ikt~ c ptz.-prit. orpamaer Ty e KOHCTPYKIHIO, YTO H B COTJBHCKOM
GYAMBIACKAX TEKCTOB ¢ TIAr0XOM wm-, H STHM NDEMEHERHeM TIlaroia kwn-
B KOHCTDYRUEHE C ptz.-prit. mMeeT amaJoI'BI0 ‘B ipeBHe-DePCHICKOM (kunav-)
&' CAKCROM (yan-). Kak 5T0 BAAHO B3 NPEMEPOB, NPEBOAMMBIX PeiixeinTom3 npu
NPOBEICHAN MNApaJIeJR B 3TOM OTHONIGHHE MEHEIY COTAHNUCKEM GYAAHACKAX
TEKCTOB, JPeBHE-NEPCHICKAM H CAKCKOM, a HMEHHO:

naiy ahd". .. martfiyah kaséiy ‘hya". .« gauwmatam . . . zsad am ditam
dazriya —‘we Gbix0 BEKOrO; KTO GBI MOr OTHATH BIACTH y Faymarsr
(Bh. I 13) u B cakckom —u naiye hade sjrlca pihyanina jivitu watu yani
(Maitr. 9)—“Ge3 Toro, 9TOOKI OH CMOI' BBIGHTH U3 Hero AymY OXHEM
YAapom’, rje BoipaKenae natu yani COOTBETCTBOBAXO 6bl ATFOOCKOE 10t kunot—
Mor Gbl B34Th’; CaKCKOe 1as*— ‘OpaTh’ COOTBETCTBYET TOi /e OCHOBE 70S-
B ATHOGCKOM. L '

B coramiickoM XpECTHAHCKEX TEKCTOB B NPOTHBONOXOFKHOCTH COIAHHCKOMY
OyMLuACKEX TEKCTOB NOHATHE ‘4T0-I1R6G0 MOYL’ B AKTHBHOM 3HAYEHRH BbIpa-
JRaeTcA He TOAbKO NPH HOMOIIE ¢q¢'2on B KOHCTPYKIEA C NMPEAIOrOM ¥ W BHEHH-
TEALHBIM HAH KOCBEHHbIM NAAEKOM OTIJAroJbHOI'0 WMEHH, KaK 3TO OTMEYEeHO
K. 3azemanom n PeiixeanToM, HanpuMep, BO pa3e:

nyst bnty qt qt’ wny dw’ zypt'wnt pr spxsy (ST 1 45, 7) — ‘et (Takoro)
CIyrH, KOTOPBI GbI MOT "cxymmb ABYM 10CHojaM’, HO B IPA IOMOME g¢'qun-
B KOHCTPYKOUH C DeIATHBHOH. YacTHHEH ¢f M COOTBETCTBYHIUMMH $OPMaMH
riaroJa: '

1 H. Reichelt. Beitrige zur soghdischen Grammatik B «Studia Indo-Iranican, Leipzig, 1931.
crp. 257—258.

2 H. Reichelt. Soghdisches, III, crp. 148, 8.

3 H. Reichelt. Beitrage zur soghdischen Grammatik.

4 Sten Konow. Saka Studies, Oslo, 1932, crp. 158.
3HBAH, VI
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ny qt’ qt’rnt qt pébmt tbrnt qw wy’ s’r (ST II 1 61) — ‘orm He cmoram
JaTh BM OTBET’ ’

't En g qunymg’n gt yrbym ‘yny (ST II 1, 84)—"Kak MBI cMOmeM
3TO Y3HATH?’ ‘

Jdra @opMa gt’'quwn- HEKOTOPHIX XPHCTHAHCKHX COTZIMECKEX TEKCTOR:
MOeT ObITh II0CTaBJIEHA anapaueﬂb ¢ MYBAEAHCKOH Gkor-kon' — "M09b’, Te
ikar — oCHOBa TpoINeAINero BPEMEHW riaroaa ikom-: ikor- ‘nenats’, a kon —
OCHOBa HACTOAIIET0 BpeMeHI riaroya kon-: kar- ‘Aeaats’. YTo KacaeTcsa Apyrax
MAMADCKHX fA3BIKOB, TO B BEX J3d BHIDAEEHES MNOHATHA «MOYb» B AKTHBHOM
3HAQYEHAN AHAJIOTAYBBIX COTIHACKOMY H AIHOOCKOMY KOHCTDYKIHH HE BCTpe-:
9aeTcA; LIA BBIPAKeHAd MOHATHA MOYb HMeeTCA B 3THX A3bIKaX 0Co0bIi raaro.:
B IIYTHAHCKOM 9@rdey-:vdrdod — ‘Mo’ B KOHCTPyKmE c infinitiv’om (zarid
¢éidow ma vardod — *Be CMOT KYNHTH’), B A3TyJAeMCKOM basay-: b&syat———'mo‘mj.‘
B KOHCTpYKnEE ¢ infinitiv’om (az-da pand tsiaj na basayin— ‘s me mory
HTTR’), & B BaXaHCKOM baswiz- : baswozd — nodv’ (sak baswozyan maltiq yaw:
dénon Sayan— MBI CMOKEM ero yOHTh, 3acCTpeJHB u3 py:xba’). B asranckom
AJA BIpaskeHAA NOHATHA ‘MOYD’ B AKTHBHOM H DACCHBHOM 3BadYeHOH YlOTpe--
6uTeJbHA KOHCTDYKIEA Tiarola Swul ‘jeiaTeca’ ¢ ptz.-prit.; a B OCETHHCHOM:
nepezlaeTc.é HJIH ONHACATEJIbHO BhIpasmenneM md bon.. ., BIA rIaroioM farazon —
*M09b, GbITh B cocToAHEM’. Takmm 06pa3oM mo' CPaBHEHHIO C IPYTHMH FKHBBIMM.
«CeBePO-BOCTOYHBIMA» HDAHCKAMH A3bIKAMH NOHATHE ‘9TO-AR60 MOYDL’ B AKTHBHOM
3HaYeHHH Bmpamae'rca ‘B ATHOOCKOM A3bIKE apXam4HOd KOHCTPYKIHEH, EMEIOI el
QHAJOTHIO B ADEBHAX HDAHCKAX A3BIKAX H B COLAMACKOM H CAKCKOM.

II

1. arH. mary — ‘ayr’ — cora. mryh.

Corpamiickoe msy- 06bI9HO MEPEBOJATCA Kak ‘aec’,? Hanp.,
énm yr’ kw yrw ny énn Oysth kw Oysth my énm mryh ‘kw mryhe
p0’'y wy'r L’ B'r (VJ 316)
¢...de montagne en montagne €t de désert en désert et de forét.
en forét mes pieds fatigués ne me portant pas’,

wm wn'ym kiyw dywt kw mry’ ... (R-Fr. 2)
¢...wir machen, dass die Dev zum Wald (?)%...

‘2 TaKme '

1 Y. Y. 3apy6un. X xapax TepucTHKe MyHIKaHCROrO A3bIKa, Mpan I, J., 1927, crp. 148
2 Cp. R. Gauthiot. Essai de grammaire sogdienne I, crp. 59, 146; ZII, 7, crp. 147.
3 B mpuMedaHuu K cIoBy mry- PeiixexsToM gaerca nepesog, ‘Wald, Wiese'?
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’T'Rny krt'yné mryyh *Pny “Krtk wn'kh tmyh *npt (SCE 241)
.tombe dans Dlenfer de la forét de couteaux et des arbres
o glaives’.

IloBogoM k mOgOGHOMY mepeBO1Y c.IOBa #mryh ABAIOCH, BEPOATHO, €TO
COOTBETCTBHE B KHTAHCKAX KOHTEKCTaX HEPOTIHDY ﬁi lin ‘1ec’, memny TeM
aBecTHiCKoe Mmarayd- ‘Iyr’ B ATHOGCKOE mary C TeM Ke 3HaYeHHEM JAI0T Bce
OCHOBAHHA K IIEDEBOLY COTARICKOrO M7y~ TOABKO Kak ‘Iyr’, a He ‘iec’, 49To
BIOJHE COOTBETCTBYET CMbICIYy TDHBEICHHBIX BbIIE ®pa3. 3nadeHme ke ‘aec’
ocTaeTcs 3a wn’kh (VJ 834, 961, 1118).

2. fiTH. vima — ‘Hopa, OTBEPCTHE’ — COT'L. fum (Fr. III 64, 75).

‘B coraniickom Tekcre, o6o3magennoM PeiixeapToM,! xax Fr. III caoso
pwn BcTpeYaeTcA B JBYX MeCTax:

1) ...rtysw Bwn kwn'y vty myzy nsk’ . (Fr. III 64) mepeBexen-
Hoe °...und er mache eine Unterlage dafur und z1ehe (das) Gehirn heraus’.

2) rty ZKw ¢k’'t Bwn kwn’y (Fr. III 75) mepesesemnoe— ‘und er
mache eine Unterlage fiir die Stirn’.

B o6enx ®pasax pedb HAET 0 FHBOTHOM, YONBAEMOM C MArHYECKOH MeJblo.
P. A. Pozenbepr (OLZ, 1929, N> 3) nmepeBoaur Bwn kwn’y kak ‘mache zu
unterst’ 0o aHAJOrHHE C NEPCHACKAM (3,5 O

E. BenBenuct (J. As., Juillet-Sept., 1929) B oTROMERRH uepenona 3TOro
MecTa, He coriamasck ¢ fanabiM I'. PeiixeipToy mepeBoaoM, 3amedaer: «le sens
de ‘trou’ parait préférable». 910 mpepmoioeHPe BOOJAHE HOJTBEPKAAETCA
ATHOGCKEM iinG B 3HAYCHAM *OTBEPCTHE, HOPA® 2 COOTBETCTBYIOMAM COTIHACKOMY
Bwn. Torpa nepsas opa3a NepPeBOIATCA KakK:

‘H IYCTh OH CI€JaeT OTBEPCTHe H BHITAINHT Mo3I”, a BTOpas, RaK ‘H nycTh
OH l]pOllblpHBﬂT ero 106’.

3. ara. siéa— ‘Bopobei’ — cora. syck (SCE 131), syé’kk (SCE 352), syétyty

(ST 1, 10, 11) = sy¢k (SCE 130).

B nepesose coramiickoii #passl 13 SCE 130:

1ty YK’ myrty rty "wyh syéyh mydny 'npt rtykd K'w ywimt s'r sw’yt
rty,'wy syckk “z’wnyh ’npt—‘Korja OH YMHDAeT, TO NONAZAeT K yTKaM(?)
M eCIH OTOpaBAAeTCd K CBOHM POARBIM, TO IONajaeT K BopoObaAM’ o6pamiaeT Ha
ce6a BHEMaHHEe 3HaJeHHE ‘yTKa’ JIA OCHOBbI SyC- H 3Ha49eHHe ‘BOPOGeid’ A
TO# 7Ke 0CHOBBI ¢ cyoenkcoM k, %k (SCE 352).

Mesny Tem Bo opase riyms wiyw pwit kp’wt’ych ’Pny syé’kk °t sych *Pny

kr’yneh > Pry *ym’wisy ny *ys'yn’k sy¢’kk (SCE 351) nepesoumoe kak «puis il est
-1 H. Reichelt. Die soghdischen Handschriftenreste, I. =
2 Hanp., zduki vima kdnak ast— ‘cycaur poeT HOpY - ’
s
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a la fois pigeon, moineau, canard, canard mandarin, perroquét,’ moinean
bleuatre» sxsuBaxenToM kryndh B KATAHCKOM TEKCTe ABAACTCA HEPOTIRD yuang
yang ‘yTKH Hepas.ay9HUK®’, T. €. TOT jKe, YTO H 444 SyCyh Bo ®pa3e c¢Tpokn: 130.
[osrauMomMy coramiickuii mepeBOAYAK HECKOABKO OTCTYIHA B CBOEM NEpeBoje
OT ODHTHEHAJNA; B COOTBETCTBHACO 3HAYEHHEM SiCa “BOPOGEH’ B ArHOGCKOM A3bIKE
(< sicak) ®w sych mMewllee Ty e OCHOBY JOAMKHO NMEPEBOAHTBCA HE YTKOM,
a GIM3KAM K 3Had9eHRI0 BopoGeil norATieM, Bo3wokHO0 B SCE 352 Kak BopoGeii-
CaMKa B (POTEBONOJOKHOCTE SyC’k BopoGeii-caMem, 9TO 10 HEKOTOPOH CTenenn
ABIAJ0CH ObI DKBEBAIEATOM KmTafickoro & ¥ yuang-yang — ‘yrxa-camen’
0 ‘yTKa caMKa’, ‘yTKH Hepasay9Inukm’. Ilpi noao6HoM nmepesoge cori. kr’ynéh,
TAKKe OTKIOHAACH OT OPHTHAAIA NIEPEBOLUIOCH 6bI Golee BEPOATRO KaK 5,5
kurinj ‘kopmyr’; cooTseTcTBHE, 0TMedeHHOe Benermcrom (Com. Sogd. 32).
4. ara. kapiiéa — roay6s’ — cors. kp’wt'yéh (SCE 163).

SArno6ekoe kapiiéa coXpasseT B IeHOMEHAUMH CTAPOro INpPHAJArATEALHOI'O
Cy®®HKC FKEeACKoro poia. Ha paiy ¢ sThAM jeHOMAHEDOBAHHBIM NPHIAraTeAbHBIM
B HA3BaHUAX IOp M MEeCTHOCTel ArHOGCKMA A3BIK COXDAHHA OPMYy kapuia
‘cHBmil’. '

5. Ard. 2" at — ‘cam’ — corx. ywty (SCE 168, 45), corx. xp. zwd (STIL 1,71).

Beunseancrom B Essai de grammaire sogdienne, cTp. 120 @3 arao6ckoro
NpUBEJEHbl TOILKO COOTBETCTBEA ArH. Xap-, Xép- — cord. 7ypo (*zépad).
Arao6ekoe a“at, Hanp., Bo opase: awof na man x at-im vdromist — “oH cKa-
3aJ, HeT, A MOHeCYy caM’ JaeT NOJHOE COOTBETCTBHE COTA. Ywly, OCET.
vdddyg. . | .
6. arH. Y0tk — ‘rHe3x0, HOPa, coTh’ — corx. ¥’0wk’ (VJ 204) ‘Tpom’.
7. ard. dork— ‘xepeso’ — cora. xp. d’rwq (ST II 1 53).

ITa e 0CHOBA B MYTHAHCKOM 007~ — ‘NAJKa, IMeCT’.
8. Ara. ¢ayz — ‘aarymka’ — cork. &yz- (SCE 178, Fr. IIT 40).

3HageHne COTJHACKOMY Cy2z- JaHO N0 KHTaiiCKOMY KOHBTEKCTy. SIrEo6ckoe
¢ayz, IOATBEPHAAA CEMAHTHKY COTARECKOrO CI0BA, YTOYHAET €ro YTEHHE.
Y. sra. yér — ‘no3pumi’ — corx. yyr (VJ 15).

OrtrocateasHo 3Toro caoBa bensemmer (Essai de grammaire sogdienne,
crp. 158) 3ameqaeT: ‘la lecture et I’étymologie en sont incertaines. De gar-
«veiller»’. fArno6ekoe yer yTounAseT YTeHHE yyr Kak "fyér.

10. arg. kimér — ‘kpacabli’ — corx. krm’yr (VJ 838, SCE 87, 172, 322).

B Aruo6ckoM kimér MbI HMeeM HOBBUl IpEMep NAJCHUA 7, KaK B B pun
*‘moxsslii® — cora. pwrn- (D 28) u kan ‘rayxoi® — corx. krn (SCE 82). Bos-
MOJKHO, YTO 31€Ch HMEeeT MeCTo He NaJeHue 7, a ero aCCAMAIANHA ¢ NOCACAYIOIIHM
'HOCOBBIM COTAACHBIM. '
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/

11. ars. 2*or — ‘cecrpa’ — corx. yw’r (ST II R. 3 10).

Cp. ocer. mur. zudrd ‘cectpa’. lpanckoe HasaabHOE z’ — corx. yw (*zw)
cOXpaHAeTcA H B ArHOGCKOM, KAK H HaYaJbHAA rpynna - (&rm. a:iéap — ‘HOYB’,
MYHLR. z8awd, oceT. dxsdv, as. xsapa).

12. Arm. vora — ‘BepxoBoit’ — cora. £r’'w (VI 133), Br’kéyk (VI 1171).
13. ara. mexk — ‘rBo3ap’ — corx. myyk (SCE 237).
14. ars, kirta— ‘py6amgra’ — cora. xp. quwrt-y (ST IL 5 27).‘

OrHocatessHo 3TOro corgmiickoro cioBa Jlenn ! samedaer: bed. n. oss.
kurit, «Untergewand». fIrnodckoe kiiria mMeeT B BOCTOYHOM ATHOGCKOM roBOpe
COOTBETCTBHO Ifz‘lrsa, 9TO NpeAnoIaraer Coramickoe *kurGi. ITEMOAOTNAA He ACHA.
Cu. W. Henning B BSOS vol. VIII, parts 2 and 3, 1936, ctp. 585, npuy. 3.
15, aru. 7fiféa—°0TBepCTue B Kpbillle A1 BbIXOAa JXbIMa H JAA OCBeleHHs’

cora. rwényh (F 111 87)% — «okno».

Cp. a3r. rajon u opom. mz,' Y%z B TOM 7K€ 3HAYEHAH.

16. arn. raut— *pexa’ — corn. xp. rut (ST I 1 20).

fArro6ekoe caoso otMegero B 1906 r. Maaanngas.® MHoko 3aperaCTpEPO-
BaHO He 6bl10. CoXpaHseTca B Ha3BaHWM ATHUGCKOTO celeHns pulla raut.

17. arn.s'péta — *Geasti’ — corn. ’sp’ytk (VJ 68); arn. zérta— *meatsiit’ —
corn. zyrt’k (SCE 173). -

Arso6cKkoe oOKOHIaHAE -a €CTh Pe3YIAbTAT NajeHusi k B cyoomkce dk.
B caose zérta o6pamaeT Ha ceGs BHEMAaHNE COXpaHeHme ¢ B NO3UIEE NOCIE 7.
[ToBnamMOMy 9TO, B IPOTHBONOIOKHOCTD «3aNaAHBIM» IHAIEKTaM, AMEJIO MECTO
U B COTAPiCKOM. '

M3 cooTBeTCTBHH r1aroibHbIX OCHOB OTMETHM CAeIYIOINEE:

18. arn. yut|yaut, yduce (3 sg. praes.)
ydwot 3 sg. conj. — cora. yw-, yw”t (A. Br. II 56, VJ 165).

Hanp., *XRnypn *y.|| ny'mk yw”t *XRny én KSP ”’sy (A. Br. II 56).
Cp. arn. agar ydwot-sint wri— Ecin my HYXK0, TO NpHHECHTE’. Ita me
OCHOBA B A3r'y.JE€MCKOM: 7ivdj — ‘wy®iaThca B 9eM-1n60, AeIaTh 4ero-gaoyAp’
H B oceT. zur. ydun.* OT To# e ocrOBBI cory. yw'néyk (VJ 128).

19. sra. f'$6m-: f*s6mi- — *nmoce1aTh’ — corg. *fS'm (VJ 1343)— corx. xp.
fSm-d’t (ST IL 1 70), f’s’m (ST II 618).
Hamnp., Bo epaze f’s'm pr dwrt’—‘m ornyctma nx ¢ mapem (ST II

- - M z 4 2 L4 , 2 a@
6 18). B sanucm IOmkepa’® f*son. ®pasy né ki aui je'b” os pdkk® ne kunor
"~ 1H. Reichelt. Die soghdischen Handschriftenreste, t. I
2 ST IL crp. 85. ’
3 UsB. Tawx. oTx. Pycck. reorp. o6y, . XVIII, Tamrent, 1924, crp. 165—178.
4 H. Reichelt. Die soghdischen Handschriftenreste, t. II, ctp. 48.

5 H. P. 8. Junker. Drei Erzahlungen auf aymibi, Heidelberg; 1914, crp. 11..
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(cTp. 34, (4)! cienyer, NOBAIEMOMY, NOHAMATE KaK 1€ ki awi jeb-as patka ne \

kunor, rae jéb-a$ B NOJHOM COOTBETCTBHE ¢ NEPCHACKEM OPHTRHAIOM: j2b ¢ Wra...,

9T0 HCKAYAET COOTBETCTBHE COrA. ’’S ‘6paTh’ ArHOGCKOH @opMe -gs, KakoBas

HE CYMECTByeT B LefCTBATE ILHOCTI.

20. arn. s"rdfta (< s*fdrta)— ‘nammpiii’ — cory. dpre (VJ 177).
CooTsercTBEA ArHOGCKOH OCHOBBI #’far- W cory. Ofr- GblIm OTMEYeHbI

3axemanom (Man. II, 549), Pozen6eprom (O%n. 63) m 'otho. Bo Beex caygaax

COOTBETCTBHEA ATH. {- COr'L. O (*#), B BOCTOYHO-ATHOGCKOM IOBOpE COTAHICKOMY

0 (9) coorsercTByeT s (RANp., cory. #’0 jopora’, ArH. 3af. 70f; ArH. BOCT. 708).

Jas ocHOBEI #far GblI0 OTMEYEHO B 0GOMX r'oBOPaX TOJBKO HadaibHOE £. Mexkny

teM s"rafta (ptz.-prit.) B BOCTOYHOM ATHOGCKOM I'OBODE MOATBEPHAWAAET TO Ke

caMoe HCTOPHIECKOe PA3BHTHE COTl. ¢ B ATHOGCKAX TOBOPAX, Kak H B IPYIHX
npumepax. OcHoBa HacT, BP. £far- coOTBETCTBHA S'far- B BOCTOYHOM ATHOG-

CKOM He HMeer. ' ' :

21. ArH. &-:eést— ‘kunets’ — corx. 'By’ys (SCE 235).

22. CooTseTcTBAA ATH. SU¢ — “HKedb’ — cor'l. pis'wé — ‘3amurars’ (SCE 221)
B ATH. suxs — ‘ropets’ —cora. swys (VJ 20°) intr. TR0 TaK Ke Kak

, W OCHOBbI ArH. pac- ‘BapaTh’ —cor. 2.¢ (SCE 219) n arn. puas- : puxt
‘BapaThcA’ (intr.) rOBOPAT -3a TO, 9TO OTMedeHHOe Telecko? cOOTBETCTBHE
COTJMACKOT0 ¢ CAKCKAM B KOMOHHUDOBAHEH 0GpPasoBaHBil OCHOB HACT. BP.
®auk, °aug, ojuoif Kay3aTuBHOH B IEPEXONHOM 3HAYCHHH H JPYTOl HHX0A-
THBHOI B HENEPEX0IHOM 3RAUEHAH, AMEET MECTO H B COBDEMEHHOM ATHOG-
CKOM A3bIKE, TOYHO TaK e KaK H B IIYTHAHCKOM N S3TYAEMCKOM.

23 Ard. ravj — ‘3aaTH’ — COrA. 7B — ‘1aaTy’ (0%39).

24. arH. rup — “KaTh, COOHPATL ypoxkai’ — corx. rwp- (VJ 965). \

25. ArA. parwéd — ‘npocaTh, 10MOraThea’ — cora. prw'yd- (SCE 202).
[ToBniuMoMy, B JaHHOM COrJBECKOM CIoBe npeBep6oM sABIAeTcA HE *fra

(cu. E. Benveniste, Essai de grammaire sogdienne, crp. 59), a *par.

26. ard. jax (< zaj?)— corx. 'nyz (VJ 34°). '

27. ArA. éta— ‘nomenmni’, Banp., boron éta\kdtim Gp tdria — ‘mex KOmAb
H BOAa NPOHHEKIA B Moil 10M’, cooTBercTBYeT cora. “’ys (VJ 80, 138),
cak. ks, mmk. 7s. OCHOBA HACTOAIIEr0 BPEMEHA 3TOr0 TIaroia B ArH06-
CKOM OTCYTCTBYET.

28. ars. yar-: yort — *Bagets’ —corj. ¥'r- (SCE 538).

29. darn. les — ‘am3aTh’ — corg. rys- (VJ 970).

1 H. P. S. Junker. Op. cit.
2 P. Tedesco. Les rapports sogdo-saces, BSL, XXV (1924), crp. 59—63.
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B zanHOM ArsoGckoM cX0Be BO3MOMKEH HIH IEPeXOl 4 >/ HIH 3aHMCTBO-
BaHAe W3 TALKHKCKOro; cp. ArH. larz-on— *Tpacta’ ®H COrL. Xp. wirz-
(STII 21).

30. Ard. zuf-: zuft— ‘Kamaats’ — cora. yw’’f ‘cracher’ (SCE 323)

31. Ar. vir-: viyorta — ‘EaxopdTy’ corg. — Byr-, By’'rt (A. Br. II 33)

Cp. A3r. Vir-qj ‘HAXOJATH’, WIYTH. Viry-.

32. ard. budifs -— ‘npunenaATsca, mpEcTaBaTh’ — cord. powps-y. (ST II ¢
10, 16).

Haa ciosa powps- Jesnm gaeT npuMedaEHe, YTO 3HAYEHHE AAETCA MO
KBTAACKOMY KOHTEKCTY; ATH. budufs —— noxrepxiaer 3to 3sadenme. Cp. A3r.
Paddfs — ‘npacTaBaTE’ W WYrH. piddfc — ‘npucTaBath’. VI3 0CTAJBHBIX COOT-
BeTCTBHH OTMETHM emie:

33. arm. éinter ‘BEYTDH, B’ (10CIEIOT) — COTA. cntr (VJ 1351,SCE 164 370).
Haunp., B arao6ckom: zak yotke éintar atis anipéd — ‘cycamk Baes
B HODPY H 3acHyT .

Arao6ekoe ¢intar ynoTpeGATEALHO TAK K€, KAK COCTABHAA YAaCTh HA3BAHHH
MeCTHOCTeH, Hanp.: ¢intarmén — Ha3BaHNe cexenns Bpime c. Kyao. Pag yme-
amii Srro6a mocHT HasBamme infdr.

34. ars. par (npepdor)— °k, 34, Ha' — cord. prw, pr (VJ 874).

Hanp., meét par meét— ‘nesp 3a IEeM’ H COTA. rty ZKh pr '8t myo
ywr'nt (VJ 874)— *H OHE eJH B TeUeHHE CeMH JHel’. -

35. arn. dwe, aw (Cas. Obl. oT az ‘or’)—cora. 'wy (VJ 34, 40), 'w
36. ara. vikpora— ‘wapymn’ — corl. Bykprmw (SCE 28).

37. Arn. cute — *9T0, KaK, KAKAM oﬁpasom’-—com cwty (VJ 4).

38. ara. pmu]p mu——"rax, ecam Tak’ — cory. pr’w “car’ (SCE 482).

Hanp., aru. p' mu pot. .. ‘ecam 6yreT Tak, TO. -

B psae caysaeB oTcyTCTByHOImAad Dapaliesb cowmﬁcxouy CIOBy B ATHOG-
CKOM HMeETC B A3bIKAX MAaMAPCKOH I'Pynnbl. ITO HO3BOJANO YTOYHATH 3HAYEHHE
HEKOTODPHIX COTAHHCKHX CJOB, KaK, Hamp.,- cieranHoe PeidxeibToM Hcopa-
srenne pnnph (VJ 64) ma “pznph' nin nasaoe Posendeprom? o6bacHenHe
cioBa 'pw Br’wk’ (SCE 100) ‘6e36posblil’ Ha OCROBE IIYTH. veriy — ‘6poBm’.
OKBHBAJEHT 3TOI0 K€ CAOBa MbI HAXOIUM H B ATHOGCKOM B COOTBETCTBYIOmIei
@opMe: viiriik — ‘6poa’ — corx. Br'wkh (Dhyana-T 46, 44 u 1p.). B Tekcre
Vessantara Jitaka, cTpoxa 1418 ’yw ywt'w pr’sy ‘kw 2tk swd's$n sr
By... 'spy my pydt st zyrn Pyd’n p’rownph ny Syr’kk caosa Bydn
p’rdwnph ocrasienst Gez nepesoja B J.-As. Mai-Juin, 1912, crp. 505,

1 H, Reichelt. Soghdisches, ZII, 1. 4, Leipzig, 1926.
2 F. Rosenberg. Notes sogdiennes, MAH CCCP, 1931, crp. 629.
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a B Documents de 1’Asie centrale (Mission Pelliot), Une version sogdienne
du Vessantara.Jataka, extrait du Journal Asiatique (Janvier-Février et Mai-
Juin 1912), crp. 109, nepesejenn! Kak revétus de caparagon (d’or).

IlIo komTeKcTy BHAHO, 9TO peYb HMAET O KAKAX-TO NPHHAAIEIKHOCTAX
Iomajei, c1eJaBABIX B3 3040Ta. Coramiickoe fyd’n MOMKHO DOCTABHTL B COOTBET-
cree ¢ myra. b*0dn u sar. b'Odn tceano’. Ao cxoso B codetanmu ¢ p’réwnph
H JaeT 31ayeHue ‘momona’.

30 anpeas 1934 r.
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